APRILISI AJANLO

Portugal

Tragikomédia egy magyar alkotd tollabdl. Eletsizefalusi kocsma
helyszin, tipikus figurakkal. A kocsmaros lanyssz&relme, a pap, eg
falusi 5, egy volt pesti taxis és egy par napra a falukarfiatal, aki
Portugalidba készll. Egressy Zoltafiv@ét 1998-ban mutattak be, azé
medgfilmesitették, & leforditottak tébb nyelvre. Arra vagyok kivancs
hogy eblél a darabbdl kijon-e az a tragédia, aminek elvibegne kell
lennie, vagy itt is csupan komikusra veszik a fgur

http://www.hevesisandorszinhaz.hu/bemutatok/bembkfatportugal

127 6ra

Mondd: mennyire vagy kitartd? Képes lennél 127 dréresztul par
deciliter vizzel a birtokodban kizdeni az életedléProbalnad egy
bicskaval kivakarni a kezed a6 kfogsagabdl? Vagy szamadast
tartanal? En reménykednék a lehetetlenben. Gydnyijon forgatott
film, mély mondanivaloval &ettdmilliomosrendedjétél. 94 percet
biztosan megér az életedb

http://lwww.port.hu/127 ora 127 hours/pls/fi/filmbed page?i where=2&i film id=115381
&i city id=3372&i county id=1

Esterhazy Péter:Esti

Ki nem fedezte fel az intertextualitast? Irgum-humg Fekete pont! Enne
pont az a lényege, hogy Kosztolanyi torténetét wjja. $t, még egy jo
mottot (?) is ad hozza: ,Senki sem azt irja, anaindm azt, ami szeretn
lenni.” Ha ebbe belegondolunk, akkor Uj értelmezésyer az
irodalomtorténetDon Quijotetdl (érdekes gondolat, hogy bolond szeret
lenni CervantesA golyakalifankeresztil (Babits mint lélekhasadt embg
kicsit merész)Harry Potteig (hat, ezek utan Rowling mint egy Kkisfi
egyaltalan nem megléjp

http://esterhazy.irolap.hu/hu

Bartis Attila: A Lazar-apokrifek

Lazart aBibliaban Jézus feltAmasztotta, az apokrif pedig olyaiy amely
nem kerilt bele @&ibliaba. Egy év dokumentumai mesélnek IsténA
tizenkét torténet korabban &tet és Irodalontarcarovataban jelent meg.
A tarca konnyed tiffaj, de ezek a szdévegek mégsem tekirdthetnnak.
Ezt irja mivérsl Bartis: ,igy kénnyen lehet, hogy amét az Uristensl
gondol, az még tarcanak is csak apokrif.”

http://bartis.irolap.hu/hu




